VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

KID WIGGLE CAR
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR KID WIGGLE CAR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: HD-6003SD

Photo for reference
NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

A WARNING:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1.This product is only suitable for children aged 4+ years

2.Adult Assembly Required. It is necessary to ensure that children use it
under the supervision of their parents.

3.This is no food; please do not put it into your mouth.

4. Warning! Inside the box are small parts that, before assembly, can pose
a choking hazard in children under the age of 3 years.

5. After assembly all packaging and spare parts should be kept out of
reach of small children under the age of 3 years.

6. Keep fingers and body parts out of reach when folding or assembly.

7. Read and understand the WAVE ROLLER's Owner-Manual and
User-Manual before using this product for the first time.Keep the manual in
a safe place for future need.Do not discard.

8. Complete the safety checklist and always wear a helmet and protective
equipment.Safety equipment can be designed to reduce the event of injury,
but it cannot prevent injury.Use caution.

9. Riding can be a hazardous activity-parental supervision is required.

10. This item should be used in a safe area,do not use on streets,near cars
or traffic.

11. Do not use near stairs,hills, or elevated surfaces.

12. Choose a dry,clean,flat,level surface to ride on.

13. Do not ride at night or when visibility is impaired.

14.The brake is not designed to stop the vehicle.Using the brake
excessively will cause your wheels to wear out and need replacing, it can
also damage the frame structure and strength of your WAVE ROLLER.
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15. Avoid potential injury by following all safety rules, using caution and
common sense,and having a good time!
16. Age Recommendation:4-14 years

WARNING for using

® Assembly must be completed by an adult.
® Always wear safety equipment such as a helmet, knee pads, and
elbow pads.

® Always wear fully enclosed shoes.

® Do not use Waveroller at night.

® Do not use on wet surfaces or uneven or unpaved roads.

® |tis not recommended the Waveroller be used on steep slopes at high
speed.

® Avoid sharp bumps, drainage grates, and sudden surface changes.

® Never ride with more than one person on the Waveroller.

® Always follow local traffic laws.

® Always check the brakes before riding.

® Adult assembly required.

® Real all information supplied by the manufacturer before riding.

® Check and secure all fasteners before every ride.The use and
construction of the Waveroller require certain skills and knowledge and
may only be carried out by persons with such capabilities or under
their supervision.

® Children should be supervised by adults when using the scooter.

® You may get seriously injured while falling on concrete if you're not
cautious.

Item list

Tools
PU PU Foot | Exten | Handle Lengthen
List | and Seat ] Brake )
Screws Wheel Wheel | Rest | sion Bar Extension
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\ Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Assembly instruction pictures

(D)



2) assembly

backrest and
wheel

3) assembly foot

rest and wheel

4) assembly

length extension
and foot rest

assembly

‘ , Length extension

1. Lay the Waveroller flat and raise the backrest section ( which will be
laying flat but attached by the seat material ). Fit the back rest to the main
frame by sliding it downwards onto the two small poles towards the back of
the Waveroller, Push in the spring loaded locking pins as you slide it down.
It is designed to be tight so a bit of force may be required.

2. Fit the front steering section by joining it to the main frame.The hole
where it fits to the main frame is loated at the front of the seat, There is a
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hole in the seat material for access. Once fitted, use a small bolt with a
spring washer to fasten. Do it uptight.

3.Fitting the wheels: front wheel- Take one wheel and push along bolt
through it. Then put a spring washer on the bolt then put the bolt through
the hole on the front wheel mount. Put the nut on the bolt and tighten it.
The wheel will spin freely.

4. Rear Wheels-take a wheel and push a long bolt through it, then put a
spring washer on it. Then simply screw the bolt into the mounting holes at
the rear of the Waveroller. Do it up tight, and the wheel spins freely.
5.Extension bar- your Waveroller comes with one extension bar. If your
child is 4-6 years old, then try the Waveroller first without the extension bar
to see if your child fits on it. To add the extension bar, remove the bolt
holding the front section.Slide the extension bar onto the front section and
use a bolt &spring washer to fasten it. Then attach this section to the
mainframe ( into the hole at the front of the seat ) and use a small bolt and
spring washer to fasten.

Manufacturer: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD

Address: No. 80, TongTang North Road, Xixi Town, YongKang City, Zhejiang
Province

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK | REP | C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev. TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

VOITURE POUR ENFANT QUI SE DEPLACE

MANUEL D'UTILISATION

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez
nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

V E VOR VOITURE POUR ENFANT QUI SE DEPLACE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : HD-6003SD

Photo pour référence

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Vous avez besoin d'une assistance technique ? N'hésitez pas a

nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit

que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de
mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.
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CONSIGNES DE SECURITE ET PRECAUTIONS

A AVERTISSEMENT:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1. Ce produit convient uniquement aux enfants agés de 4 ans et plus

2. Assemblage par un adulte requis. Il est nécessaire de s'assurer que les enfants I'utilisent

sous la surveillance de leurs parents.

3. Ce n’est pas de la nourriture ; ne le mettez pas dans votre bouche.

4. Attention ! A l'intérieur de la boite se trouvent de petites piéces qui, avant assemblage, peuvent poser probléme.
un risque d’étouffement chez les enfants de moins de 3 ans.

5. Aprés l'assemblage, tous les emballages et pieces de rechange doivent étre conservés hors de portée des enfants.
hors de portée des jeunes enfants de moins de 3 ans.

6. Gardez les doigts et les parties du corps hors de portée lors du pliage ou de 'assemblage.

7. Lisez et comprenez le manuel du propriétaire du WAVE ROLLER et

Manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit pour la premiére fois.Conservez le manuel

un endroit sar pour les besoins futurs. Ne pas jeter.

8. Complétez la liste de contréle de sécurité et portez toujours un casque et des équipements de protection.
L'équipement de sécurité peut étre congu pour réduire les risques de blessures, mais il ne peut pas les empécher.
Soyez prudent.

9. L’équitation peut étre une activité dangereuse — la surveillance parentale est requise.

10. Cet article doit étre utilisé dans une zone s(re, ne pas utiliser dans les rues, a proximité des voitures

ou le trafic.

11. Ne pas utiliser a proximité d’escaliers, de collines ou de surfaces surélevées.

12. Choisissez une surface séche, propre, plane et horizontale pour rouler.

13. Ne roulez pas la nuit ou lorsque la visibilité est réduite.

14. Le frein n'est pas congu pour arréter le véhicule. Utilisation du frein

excessivement, vos roues s'useront et devront étre remplacées, cela peut

Cela pourrait également endommager la structure du cadre et la résistance de votre WAVE ROLLER.

-2-



Machine Translated by Google

15. Evitez les blessures potentielles en suivant toutes les régles de sécurité, en faisant preuve de prudence et
du bon sens et passer un bon moment !

16. Age recommandé : 4 a 14 ans

AVERTISSEMENT pour I'utilisation

L'assemblage doit étre effectué par un adulte.  Portez
toujours un équipement de sécurité tel qu'un casque, des genouilleres et
coudiéres.
Portez toujours des chaussures enti€rement
fermées.  N'utilisez pas le Waveroller la nuit.
Ne l'utilisez pas sur des surfaces humides ou sur des routes irréguliéres ou
non pavées. Il n'est pas recommandé d'utiliser le Waveroller sur des pentes raides a haute température
vitesse.
Evitez les bosses brusques, les grilles de drainage et les changements brusques de
surface.  Ne roulez jamais avec plus d'une personne sur le Waveroller.
Respectez toujours le code de la route local.
Vérifiez toujours les freins avant de rouler.
Assemblage par un adulte requis.
Lisez toutes les informations fournies par le fabricant avant de rouler.  Vérifiez et fixez
toutes les fixations avant chaque trajet.
la construction du Waveroller nécessite certaines compétences et connaissances et
ne peut étre effectuée que par des personnes disposant de ces capacités ou sous
Les enfants doivent
étre surveillés par des adultes lorsqu'ils utilisent la trottinette. ~ Vous risquez d'étre

gravement blessé en tombant sur du béton si vous n'étes pas
prudent.

Liste des articles

Outils
PU PU Pied Prolongez Poignée AIIonger
Liste | et Siege Frein
Roue Roue Repos sition Bar Extension
Vis
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Instructions de montage en images
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2) assemblage

dossier et

roue

L R

3) pied d'assemblage

repose et roue

4) assemblage

rallonge de longueur

et repose-pieds

assemblée

‘ Rallonge de longueur
a

1. Posez le Waveroller a plat et soulevez la partie du dossier (qui sera posée a plat

mais fixée par le matériau du siége). Fixez le dossier au cadre principal en le faisant glisser
vers le bas sur les deux petits poteaux vers l'arriere du Waveroller. Enfoncez les goupilles
de verrouillage a ressort pendant que vous le faites glisser vers le bas.

Il est congu pour étre serré, donc un peu de force peut étre nécessaire.

2. Montez la section de direction avant en la joignant au cadre principal. Le trou ou il

s'adapte au cadre principal est situé a I'avant du siége. Il y a un
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trou dans le matériau du siége pour I'accés. Une fois installé, utilisez un petit boulon avec un
rondelle élastique pour fixer. Faites-le bien serré.

3. Montage des roues : roue avant - Prenez une roue et poussez le long du boulon

a travers. Ensuite, placez une rondelle élastique sur le boulon, puis insérez le boulon a travers
le trou sur le support de roue avant. Placez I'écrou sur le boulon et serrez-le.

La roue tournera librement.

4. Roues arriére - prenez une roue et poussez un long boulon a travers elle, puis placez un
rondelle élastique dessus. Ensuite, vissez simplement le boulon dans les trous de montage a
I'arriere du Waveroller. Serrez-le bien et la roue tourne librement.

5. Barre d'extension - votre Waveroller est livré avec une barre d'extension. Si votre

I'enfant a entre 4 et 6 ans, essayez d'abord le Waveroller sans la barre d'extension

pour voir si votre enfant s'y adapte. Pour ajouter la barre d'extension, retirez le boulon

en tenant la partie avant. Faites glisser la barre d'extension sur la partie avant et

utilisez un boulon et une rondelle élastique pour le fixer. Ensuite, fixez cette section au
chassis principal (dans le trou a I'avant du siége) et utilisez un petit boulon et

rondelle élastique pour fixer.

Fabricant : YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Adresse : Non. 80, route TongTang Nord, ville de Xixi, ville de YongKang, Zhejiang

Province

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW
2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

REPRESENTAN] DE LA CE

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

REPRESENTAN] DU ROYAUME-UNI

C/O YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,

Route de Londres, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR
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Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

KINDERWIGGLE-AUTO

BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, lhnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
+Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schétzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kdnnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir
mdochten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich
zu den groBen Topmarken tatséchlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
V EVOR KINDERWIGGLE-AUTO

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: HD-6003SD

Foto als Referenz

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie bendtigen technischen Support? Dann kontaktieren

Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie

das Gerét in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten

haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder

Software-Updates fiir unser Produkt gibt.



Machine Translated by Google
SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

A WARNUNG:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1. Dieses Produkt ist nur fur Kinder ab 4 Jahren geeignet.

2. Montage durch Erwachsene erforderlich. Es muss sichergestellt werden, dass Kinder es verwenden
unter Aufsicht ihrer Eltern.

3. Dies ist kein Essen. Nehmen Sie es bitte nicht in den Mund.

4. Achtung! Im Karton befinden sich Kleinteile, die vor der Montage

eine Erstickungsgefahr bei Kindern unter 3 Jahren.

5. Nach der Montage sollten alle Verpackungen und Ersatzteile auBerhalb des

Reichweite von Kleinkindern unter 3 Jahren.

6. Halten Sie Finger und Korperteile beim Zusammenklappen oder Zusammenbauen aul3er Reichweite.

7. Lesen und verstehen Sie die Bedienungsanleitung des WAVE ROLLER und
Benutzerhandbuch, bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden. Bewahren Sie das Handbuch auf
an einem sicheren Ort fur den spéteren Gebrauch. Nicht wegwerfen.

8. Fullen Sie die Sicherheitscheckliste aus und tragen Sie immer einen Helm und Schutz
Sicherheitsausrustung kann so konzipiert werden, dass das Verletzungsrisiko verringert wird, sie kann
Verletzungen jedoch nicht verhindern. Gehen Sie vorsichtig vor.

9. Reiten kann eine geféhrliche Aktivitat sein. Eine elterliche Aufsicht ist erforderlich.

10. Dieser Atrtikel sollte in einem sicheren Bereich verwendet werden, nicht auf Straen oder in der N&he von Autos.
oder Verkehr.

11. Nicht in der Nahe von Treppen, Hugeln oder erhéhten Flachen verwenden.

12. Wahlen Sie zum Fahren eine trockene, saubere, flache und ebene Oberflache.

13. Fahren Sie nicht nachts oder bei eingeschrankter Sicht.

14.Die Bremse ist nicht dafiir ausgelegt, das Fahrzeug anzuhalten.Die Verwendung der Bremse
UbermaRige Belastung fiihrt zum Verschlei der Rader und dazu, dass diese ausgetauscht werden missen.

AuRerdem konnen die Rahmenstruktur und Festigkeit Ihres WAVE ROLLER beschadigt werden.
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15. Vermeiden Sie mogliche Verletzungen, indem Sie alle Sicherheitsregeln befolgen, vorsichtig vorgehen und
gesunder Menschenverstand und viel SpaR!

16. Altersempfehlung: 4-14 Jahre

WARNUNG fiir die Verwendung

y Die Montage muss von einem Erwachsenen durchgefuhrt werden. y
Tragen Sie immer Sicherheitsausrustung wie Helm, Knieschitzer und
Ellbogenschiitzer.
y Tragen Sie immer vollstandig geschlossene Schuhe. §
Verwenden Sie den Waveroller nicht nachts. y
Verwenden Sie ihn nicht auf nassen Oberflachen oder unebenen oder unbefestigten Stralen. y
Es wird nicht empfohlen, den Waveroller auf steilen Hangen bei hohen
Geschwindigkeit.
y Vermeiden Sie scharfe Unebenheiten, Abflussgitter und plétzliche Oberflachenénderungen. y Fahren Sie nie
mit mehr als einer Person auf dem Waveroller. y Beachten Sie stets die ortlichen Verkehrsregeln.
y Uberpriifen Sie vor der Fahrt stets die Bremsen. ¥
Montage durch Erwachsene erforderlich. y Lesen Sie vor der Fahrt
alle vom Hersteller bereitgestellten
Informationen. y Uberpriifen und sichern Sie alle Befestigungselemente vor jeder Fahrt. Die Verwendung
und
Der Bau des Waverollers erfordert bestimmte Fahigkeiten und Kenntnisse und
durfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die Gber entsprechende Fahigkeiten verfiigen oder unter
ihre Aufsicht. y Kinder
sollten von Erwachsenen beaufsichtigt werden, wenn sie den Roller benutzen. y Sie kdnnen bei einem Sturz

auf Beton ernsthaft verletzt werden, wenn Sie nicht

zuriickhaltend.
Artikelliste
Werkzeuge
KONNTE KONNTE FuB Exten Handhaben Verlangern
Liste Und Sitz Bremse
Rad Rad Ausruhen sion Bar Verlangerung
Schrauben
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Montageanleitung Bilder
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2) Montage

Ruckenlehne und

Rad

L R

3yMontagefuld

Ruhe und Rad

4) Montage

L&angenverlangerung
und Ful3stutze

Montage

‘ Langenverlangerung
a

1. Legen Sie den Waveroller flach hin und heben Sie den Rickenteil an (der flach liegt, aber durch das
Sitzmaterial befestigt ist). Befestigen Sie die Ruckenlehne am Hauptrahmen, indem Sie sie nach unten auf die
beiden kleinen Stangen an der Rickseite des Waverollers schieben. Driicken Sie die federbelasteten
Verriegelungsstifte hinein, wéhrend Sie sie nach unten schieben.

Es ist so konzipiert, dass es eng sitzt, daher ist moglicherweise etwas Kraft erforderlich.

2. Passen Sie den vorderen Lenkabschnitt an, indem Sie ihn mit dem Hauptrahmen verbinden. Das Loch,

durch das er mit dem Hauptrahmen verbunden wird, befindet sich an der Vorderseite des Sitzes. Es gibt ein

-5-



Machine Translated by Google

Loch im Sitzmaterial fir den Zugang. Verwenden Sie nach der Montage eine kleine Schraube mit einem
Federscheibe zum Befestigen. Ziehen Sie sie fest an.

3. Montage der Rader: Vorderrad - Nehmen Sie ein Rad und schieben Sie die Schraube

durch. Setzen Sie dann eine Federscheibe auf die Schraube und stecken Sie die Schraube durch

das Loch an der Vorderradhalterung. Setzen Sie die Mutter auf die Schraube und ziehen Sie sie fest.

Das Rad dreht sich frei.

4. Hinterrader - nehmen Sie ein Rad und stecken Sie eine lange Schraube hindurch, dann setzen Sie eine
Federscheibe drauf. Dann einfach die Schraube in die Befestigungslécher schrauben.

die Ruckseite des Waverollers. Ziehen Sie es fest an, und das Rad dreht sich frei.

5. Verlangerungsstange — lhr Waveroller wird mit einer Verlangerungsstange geliefert. Wenn lhr

Kind ist 4-6 Jahre alt, dann probiere den Waveroller zunachst ohne Verlangerungsstange

um zu sehen, ob lhr Kind darauf passt. Um die Verlangerungsstange anzubringen, entfernen Sie die Schraube
Halten Sie das Vorderteil fest. Schieben Sie die Verlangerungsstange auf das Vorderteil und

Verwenden Sie eine Schraube und eine Federscheibe, um es zu befestigen. Befestigen Sie dann diesen Abschnitt an der
Hauptrahmen (in das Loch an der Vorderseite des Sitzes ) und verwenden Sie eine kleine Schraube und

Federscheibe zur Befestigung.

Hersteller: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Adresse: Nr. 80, TongTang North Road, Stadt Xixi, Stadt YongKang, Zhejiang
Provinz

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Vertreter der EG Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR
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Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support

MACCHINA PER BAMBINI WIGGLE

MANUALE D'USO

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se
stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
V EVOR MACCHINA PER BAMBINI WIGGLE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO: HD-6003SD

Foto di riferimento

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Questa ¢ l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA E PRECAUZIONI

A AVVERTIMENTO:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1. Questo prodotto & adatto solo a bambini di eta pari o superiore a 4 anni

2. Assemblaggio richiesto da parte di un adulto. E necessario assicurarsi che i bambini lo utilizzino
sotto la supervisione dei genitori.

3. Questo non € un alimento, per favore non metterlo in bocca.

4. Attenzione! All'interno della scatola sono presenti piccole parti che, prima del montaggio, possono
rischio di soffocamento nei bambini di eta inferiore ai 3 anni.

5. Dopo il montaggio, tutti gli imballaggi e i pezzi di ricambio devono essere tenuti fuori dalla portata dei bambini.
dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 3 anni.

6. Tenere le dita e le parti del corpo fuori dalla portata dei bambini durante la piegatura o il montaggio.
7. Leggere e comprendere il Manuale d'uso del WAVE ROLLER e

Manuale d'uso prima di utilizzare questo prodotto per la prima volta. Conservare il manuale in

un posto sicuro per future necessita. Non gettare via.

8. Completare la checklist di sicurezza e indossare sempre casco e protezioni

equipaggiamento. L'equipaggiamento di sicurezza puo essere progettato per ridurre il rischio di infortuni, ma
non puo prevenirli. Usare cautela.

9. Andare a cavallo pud essere un'attivita pericolosa: é richiesta la supervisione dei genitori.

10. Questo articolo deve essere utilizzato in un'area sicura, non utilizzare su strade, vicino alle auto
o traffico.

11. Non utilizzare in prossimita di scale, colline o superfici elevate.

12. Scegli una superficie asciutta, pulita, piana e livellata su cui pedalare.

13. Non guidare di notte o quando la visibilita & ridotta.

14.11 freno non & progettato per fermare il veicolo.Utilizzo del freno

eccessivamente causera l'usura delle ruote e la necessita di sostituirle, pud

danneggia anche la struttura del telaio e la resistenza del tuo WAVE ROLLER.
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15. Evitare potenziali lesioni seguendo tutte le norme di sicurezza, usando cautela e
buon senso e buon divertimento!
16. Eta consigliata: 4-14 anni

ATTENZIONE per I'utilizzo

y I montaggio deve essere completato da un adulto.
y Indossare sempre dispositivi di sicurezza come casco, ginocchiere e
gomitiere. y
Indossare sempre scarpe completamente
chiuse. y Non utilizzare Waveroller di
notte. ¥ Non utilizzare su superfici bagnate o strade sconnesse o0 non
asfaltate. y Si sconsiglia di utilizzare Waveroller su pendii ripidi ad alta
velocita.
y Evitare urti bruschi, griglie di drenaggio e improvvisi cambiamenti di superficie. y Non
guidare mai con piu di una persona sul Waveroller.  Rispettare sempre le
leggi locali sul traffico. y Controllare sempre
i freni prima di guidare. ¥ E richiesto il montaggio da
parte di un adulto. y Leggere
attentamente tutte le informazioni fornite dal produttore prima di guidare. y
Controllare e fissare tutti i dispositivi di fissaggio prima di ogni viaggio. L'uso e
la costruzione del Waveroller richiede determinate competenze e conoscenze e
puo essere effettuato solo da persone dotate di tali capacita o sotto la
la loro supervisione.
y | bambini devono essere sorvegliati da adulti quando usano lo scooter. y

Potresti ferirti gravemente cadendo sul cemento se non sei
cauto.

Elenco degli articoli

Utensili
POTEVO POTEVO Piede Estendere Maniglia AIIungare
Lista | E Freno
Ruota Ruota Riposo sione Sbarra Estensione
Viti
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Immagini delle istruzioni di montaggio

1)
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2) assemblaggio

schienale e

ruota

3) piede di montaggio

riposo e ruota

4) assemblaggio

estensione della

lunghezza e poggiapiedi

assemblaggio

‘ Estensione della lunghezza
a

1. Stendere il Waveroller in piano e sollevare la sezione dello schienale (che sara stesa in piano ma
fissata dal materiale del sedile). Montare lo schienale sul telaio principale facendolo scorrere verso |l
basso sui due piccoli pali verso la parte posteriore del Waveroller. Spingere i perni di bloccaggio a molla
mentre lo si fa scorrere verso il basso.

E progettato per essere stretto, quindi potrebbe essere necessaria una certa forza.

2. Montare la sezione dello sterzo anteriore unendola al telaio principale. Il foro in cui si adatta al

telaio principale si trova nella parte anteriore del sedile. C'é un
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foro nel materiale del sedile per I'accesso. Una volta montato, utilizzare un piccolo bullone con un
rondella elastica per fissare. Fallo stretto.

3. Montaggio delle ruote: ruota anteriore: prendi una ruota e spingi lungo il bullone

attraverso di esso. Quindi metti una rondella elastica sul bullone, quindi fai passare il bullone

il foro sul supporto della ruota anteriore. Metti il dado sul bullone e stringilo.

La ruota girera liberamente.

4. Ruote posteriori: prendi una ruota e spingi un lungo bullone attraverso di essa, quindi metti un
rondella elastica su di esso. Quindi avvita semplicemente il bullone nei fori di montaggio a

la parte posteriore del Waveraoller. Stringilo stretto e la ruota gira liberamente.

5. Barra di estensione: il tuo Waveroller & dotato di una barra di estensione. Se il tuo

il bambino ha 4-6 anni, quindi prova prima il Waveroller senza la barra di estensione

per vedere se il tuo bambino ci sta. Per aggiungere la barra di estensione, rimuovi il bullone
tenendo la sezione anteriore. Far scorrere la barra di estensione sulla sezione anteriore e
utilizzare un bullone e una rondella elastica per fissarlo. Quindi collegare questa sezione al
telaio principale (nel foro nella parte anteriore del sedile) e utilizzare un piccolo bullone e

rondella elastica per fissare.

Produttore: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Indirizzo: n. 80, TongTang North Road, citta di Xixi, citta di YongKang, Zhejiang
Provincia

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

Rappresentaijte della CE

CONSULENZA YH LIMITATA.

rerresaaprozreno o | C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
Viale Europa, 101, 00186 Roma, Italia
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Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia

electronica www.vevor.com/support

COCHE PARA NINOS QUE SE MUEVE

MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas
que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si
realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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®
COCHE PARA NINOS QUE SE MUEVE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: HD-6003SD

Foto de referencia

¢(NECESITA AYUDA? jCONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto
con nosotros:

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibié. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

A ADVERTENCIA:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1. Este producto solo es adecuado para nifios mayores de 4 afos.

2. Requiere ensamblaje por parte de un adulto. Es necesario asegurarse de que los nifios lo utilicen.
bajo la supervision de sus padres.

3. Esto no es comida, por favor no te lo lleves a la boca.

4. jAtencion! En el interior de la caja hay piezas pequefias que, antes del montaje, pueden suponer un riesgo de rotura.
peligro de asfixia en nifios menores de 3 afios.

5. Después del montaje, todo el embalaje y las piezas de repuesto deben mantenerse fuera del alcance de los nifios.
alcance de los nifios menores de 3 afios.

6. Mantenga los dedos y otras partes del cuerpo fuera del alcance durante el plegado o montaje.

7. Lea y comprenda el Manual del propietario del WAVE ROLLER y

Manual del usuario antes de utilizar este producto por primera vez. Conserve el manual en

Un lugar seguro para futuras necesidades. No lo deseche.

8. Complete la lista de verificacion de seguridad y use siempre casco y proteccion.

Equipo.El equipo de seguridad puede estar disefiado para reducir la posibilidad de que se produzcan
lesiones, pero no puede prevenirlas.Tenga cuidado.

9. Montar a caballo puede ser una actividad peligrosa; se requiere la supervision de los padres.

10. Este articulo debe usarse en un area segura, no lo use en la calle ni cerca de automaviles.

o trafico.

11. No lo utilice cerca de escaleras, colinas o superficies elevadas.

12. Elija una superficie seca, limpia, plana y nivelada para conducir.

13. No conduzca de noche o cuando la visibilidad sea deficiente.

14. El freno no esta disefiado para detener el vehiculo. Uso del freno

El exceso hara que las ruedas se desgasten y sea necesario reemplazarlas.

También dafia la estructura del marco y la resistencia de su WAVE ROLLER.
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15. Evite posibles lesiones siguiendo todas las reglas de seguridad, teniendo cuidado y

iSentido comun y pasarlo bien!

16. Recomendacion de edad: 4-14 afios

ADVERTENCIA para el uso

El montaje debe ser realizado por un adulto.

Utilice

siempre equipo de seguridad como casco, rodilleras y

Use siempre
calzado completamente cerrado.  No utilice

Waveroller por la noche.  No lo utilice en

superficies mojadas o en caminos irregulares o sin pavimentar.

No se

recomienda utilizar Waveroller en pendientes pronunciadas a gran altitud.

velocidad.

Evite los baches bruscos, las rejillas de drenaje y los cambios repentinos de

superficie.  Nunca conduzca con mas de una persona en el Waveroller.

Siga siempre las leyes de transito

locales. Compruebe siempre los frenos antes de

conducir.  Requiere ensamblaje

por parte de un adulto.  Lea toda la informacién proporcionada por el fabricante

antes de conducir.  Compruebe y asegure todos los sujetadores antes de cada viaje.

La construccion del Waveroller requiere ciertas habilidades y conocimientos y

Sélo podra ser realizada por personas con dichas capacidades o menores de

Los niflos deben

estar supervisados por adultos cuando utilicen el patinete.

Puede sufrir lesiones

graves al caerse sobre hormigdn si no esta bajo su supervision.

precavido.

Lista de articulos

Herramientas
PODRIA PODRIA Pie
Lista | y Asiento
Rueda Rueda Descansar

Tornillos

Extender

sién

Manejar

Bar

Freno

Alargar

Extension
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Imagenes de instrucciones de montaje
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2) montaje

respaldo y

rueda

3) pie de montaje

descanso y rueda

4) Montaje

extension de longitud

y reposapiés

asamblea

‘ Extension de longitud

1. Coloque el Waveroller en posicion horizontal y levante la seccién del respaldo (que quedara en posicién horizontal
pero sujeta por el material del asiento). Coloque el respaldo en el marco principal deslizandolo hacia abajo sobre los dos
postes pequefios hacia la parte posterior del Waveroller. Presione los pasadores de bloqueo accionados por resorte
mientras lo desliza hacia abajo.

Esta disefiado para quedar ajustado, por lo que puede ser necesario aplicar un poco de fuerza.

2. Coloque la seccién de direccion delantera uniéndola al marco principal. El orificio donde se ajusta al marco

principal se encuentra en la parte delantera del asiento. Hay un
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Agujero en el material del asiento para acceder. Una vez colocado, use un perno pequefio con un
Arandela elastica para sujetar. Hazlo bien apretado.

3. Montaje de las ruedas: rueda delantera: tome una rueda y empujela a lo largo del perno

A través de él, luego coloque una arandela elastica en el perno y luego pase el perno a través de él.
el orificio en el soporte de la rueda delantera. Coloque la tuerca en el perno y apriétela.

La rueda girara libremente.

4. Ruedas traseras: tome una rueda y coloque un perno largo a través de ella, luego coloque un
Arandela elastica en ella. Luego, simplemente atornille el perno en los orificios de montaje en

La parte trasera del Waveroller. Apriételo bien y la rueda girara libremente.

5. Barra de extension: su Waveroller viene con una barra de extension. Si su

El nifio tiene entre 4 y 6 afios, entonces pruebe primero el Waveroller sin la barra de extension
Para ver si su hijo cabe en él. Para agregar la barra de extension, retire el perno

sosteniendo la seccidn frontal. Deslice la barra de extension sobre la seccién frontal y

Utilice un perno y una arandela de resorte para sujetarlo. Luego, fije esta seccién a la

bastidor principal (en el orificio en la parte delantera del asiento) y use un perno pequefio y

Arandela elastica para sujetar.

Fabricante: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Direccion: No. 80, TongTang North Road, ciudad de Xixi, ciudad de YongKang, Zhejiang
Provincia

Importado a Australia: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

REPRESENTANTE CE

YH CONSULTING LIMITADA.

represenrantoeLrenounoo | C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,

Carretera de Londres, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwaranc;ji

elektronicznej www.vevor.com/support

SAMOCHOD DZIECIECY WIGGLE

INSTRUKCJA OBStUGI

Nadal staramy sie oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okreélone narzedzia w
poréwnaniu z gldwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajgc u nas
zamowienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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®
V EVOR SAMOCHOD DZIECIECY WIGGLE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: HD-6003SD

Zdjecie w celach informacyjnych

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami:

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej
Www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA I SRODKI OSTROZNOSCI

A OSTRZEZENIE:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1. Ten produkt jest odpowiedni wytgcznie dla dzieci w wieku 4+ lat

2. Wymagany montaz przez osobe dorosta. Nalezy upewnic sie, ze dzieci beda z niego korzystac

pod nadzorem rodzicéw.

3. To nie jest jedzenie. Prosze nie bra¢ tego do ust.

4. Ostrzezenie! Wewnatrz pudetka znajdujg sie mate czesci, ktére przed montazem mogg stanowi¢ zagrozenie.
ryzyko zadtawienia u dzieci ponizej 3 roku zycia.

5. Po ztozeniu nalezy przechowywac wszystkie opakowania i czeéci zamienne w miejscu niedostepnym dla dzieci.

w miejscu niedostepnym dla matych dzieci ponizej 3 lat.

6. Podczas sktadania lub montazu trzymaj palce i czesci ciata poza zasiegiem.

7. Przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi WAVE ROLLER i

Przed pierwszym uzyciem produktu zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
bezpieczne miejsce na przyszte potrzeby. Nie wyrzucaj.

8. Wypetnij liste kontrolng bezpieczeristwa i zawsze no$ kask i odziez ochronna.

Sprzet bezpieczenstwa moze mie¢ na celu zmniejszenie ryzyka wystgpienia obrazen, ale nie moze im
zapobiec. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

9. Jazda konna moze by¢ niebezpieczna — wymagany jest nadzér rodzicielski.

10. Tego produktu nalezy uzywaé w bezpiecznym miejscu, nie uzywaé na ulicach, w poblizu samochodéw
lub ruchu ulicznego.

11. Nie uzywa¢ w poblizu schodéw, wzniesien lub podwyzszeh.

12. Wybierz suchg, czysta, ptaska i réwna powierzchnie do jazdy.

13. Nie jezdzij nocg ani w warunkach ograniczonej widocznosci.

14.Hamulec nie jest przeznaczony do zatrzymywania pojazdu.Uzywanie hamulca

nadmierne zuzycie két spowoduje ich zuzycie i konieczno$¢ wymiany, moze

réwniez uszkodzi¢ konstrukcje ramy i wytrzymatos$¢ urzadzenia WAVE ROLLER.
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15. Unikaj potencjalnych obrazen, przestrzegajac wszystkich zasad bezpieczenstwa, zachowujac ostroznos¢ i
zdrowy rozsadek i dobra zabawa!

16. Zalecany wiek: 4-14 lat

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania

Montaz musi by¢ przeprowadzony przez osobe dorosta.
Zawsze zaktadaj sprzet ochronny, taki jak kask, ochraniacze na kolana i
ochraniacze na
tokcie.  Zawsze no$ catkowicie zabudowane
buty.  Nie uzywaj Waverollera w nocy.
Nie uzywaj go na mokrych nawierzchniach lub nieréwnych lub nieutwardzonych
drogach. Nie zaleca sie uzywania Waverollera na stromych zboczach o duzej wysokosci.
predkos¢.
Unikaj ostrych nieréwnosci, kratek odptywowych i nagtych zmian nawierzchni.  Nigdy
nie jezdz na Waverollerze w towarzystwie wiecej niz jednej osoby.  Zawsze
przestrzegaj lokalnych przepiséw ruchu
drogowego. Zawsze sprawdzaj hamulce przed jazda.
Wymagany montaz przez osobe
dorosta.  Przed jazdg zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dostarczonymi przez
producenta. Przed kazdg jazdg sprawdz i zabezpiecz wszystkie elementy mocujace. Uzytkowanie i
budowa Waverollera wymaga pewnych umiejetnosci i wiedzy oraz
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajace takie zdolnosci lub posiadajace takie uprawnienia
ich nadzorem.
Dzieci powinny korzystac¢ ze skutera pod nadzorem oséb dorostych. W przypadku

upadku na beton mozesz dozna¢ powaznych obrazen, jesli nie bedziesz
ostrozny.

Lista przedmiotéw

Narzedzia
MOGE MOGE Stopa Rozszerzy¢ Uchwyt Przedituzac
Lista | I Siedziba Hamulec
Koto Koto Odpoczynek sion Bar Rozszerzenie

Sruby
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Zdjecia instrukcji montazu




Machine Translated by Google

2) montaz

oparcie i

koto

L R

3) stopka montazowa

odpoczynek i koto

4) montaz

przedtuzenie dtugosci

i podnézek

montaz

‘ Wydtuzenie dtugosci

1. Potdéz Waveroller ptasko i podnie$ sekcje oparcia (ktéra bedzie leze¢ ptasko,
ale bedzie przymocowana materiatem siedziska). Zamontuj oparcie do ramy
gtéwnej, przesuwajac je w dét na dwa mate drazki w kierunku tytu Waverollera.
Wcisnij sprezynowe kotki blokujgce podczas przesuwania go w dét.

Jest on zaprojektowany tak, aby byt ciasny, wiec moze by¢ wymagana odrobina sity.

2. Zamontuj przednig cze$¢ sterowniczg, taczac jg z rama gtéwng. Otwér, w
ktorym montuje sie jg do ramy gtéwnej, znajduje sie z przodu siedzenia.
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otwér w materiale siedziska, aby uzyska¢ dostep. Po zamontowaniu uzyj matej Sruby z

podktadka sprezysta do mocowania. Zréb to mocno.

3. Montaz koét: koto przednie - wez jedno koto i przykrec Srube

przez nig. Nastepnie zat6z podktadke sprezysta na Srube, a nastepnie przetéz Srube przez nig
otwér w mocowaniu przedniego kota. Natéz nakretke na Srube i dokrec ja.

Koto bedzie sie swobodnie obracac.

4. Kota tylne - wez koto i przetdz przez nie dtugg $rube, a nastepnie wtdz

podktadka sprezysta na nim. Nastepnie po prostu wkre¢ Srube w otwory montazowe w

tyt Waverollera. Dokre¢ mocno, a koto bedzie sie swobodnie obracac.

5. Drazek przedtuzajgcy - Twoj Waveroller jest wyposazony w jeden drazek przedtuzajacy. Jesli Twoj
jesli dziecko ma 4-6 lat, wyprébuj najpierw Waveroller bez drgzka przedtuzajgcego

aby sprawdzi¢, czy Twoje dziecko sie na nim zmiesci. Aby dodac¢ drazek przedtuzajacy, usun Srube
trzymajac przednig czes¢. Przesun drazek przedtuzajgcy na przednig czes¢ i

uzyj Sruby i podktadki sprezystej, aby ja przymocowac. Nastepnie przymocuj te sekcje do

rame gtéwnga (w otwdr z przodu siedzenia) i uzyj matej Sruby i

Podktadka sprezysta do mocowania.

Producent: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Adres: Nie. 80, TongTang North Road, miasto Xixi, miasto YongKang, Zhejiang

Wojewddztwo

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

Przedstaw|ciel UE

YH CONSULTING LIMITED.

REP WIELKIE| BRYTANII [ C/O YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

www.vevor.com/support

KID WIGGLE AUTO

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting van de
besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote topmerken
en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij

herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote
topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: HD-6003SD

Foto ter referentie

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust
contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product

gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.

Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons

dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN VOORZORGSMAATREGELEN

A WAARSCHUWING:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1. Dit product is alleen geschikt voor kinderen van 4 jaar en ouder

2. Montage door volwassenen vereist. Het is noodzakelijk om ervoor te zorgen dat kinderen het gebruiken
onder toezicht van hun ouders.

3. Dit is geen eten. Stop het niet in uw mond.

4. Waarschuwing! In de doos zitten kleine onderdelen die, voor de montage, kunnen
verstikkingsgevaar voor kinderen jonger dan 3 jaar.

5. Na de montage moeten alle verpakkingen en reserveonderdelen buiten bereik van derden worden bewaard.
buiten het bereik van kleine kinderen jonger dan 3 jaar.

6. Houd vingers en lichaamsdelen buiten bereik tijdens het opvouwen of monteren.

7. Lees en begrijp de gebruikershandleiding van de WAVE ROLLER en
Gebruiksaanwijzing voordat u dit product voor de eerste keer gebruikt. Bewaar de handleiding

een veilige plaats voor toekomstig gebruik. Gooi het niet weg.

8. Vul de veiligheidschecklist in en draag altijd een helm en een beschermende bril.
Veiligheidsuitrusting kan zo worden ontworpen dat het de kans op letsel vermindert, maar het kan letsel
niet voorkomen. Wees voorzichtig.

9. Paardrijden kan een gevaarlijke activiteit zijn. Ouderlijk toezicht is vereist.

10. Dit artikel moet in een veilige omgeving worden gebruikt, niet op straat of in de buurt van auto's.
of verkeer.

11. Niet gebruiken in de buurt van trappen, heuvels of verhoogde opperviakken.

12. Kies een droog, schoon, vlak en horizontaal oppervliak om op te rijden.

13. Rijd niet 's nachts of wanneer het zicht beperkt is.

14.De rem is niet ontworpen om het voertuig tot stilstand te brengen. Het gebruik van de rem

te veel zal ervoor zorgen dat uw wielen slijten en vervangen moeten worden, het kan

beschadigen ook de framestructuur en de stevigheid van uw WAVE ROLLER.

-2.



Machine Translated by Google

15. Voorkom mogelijk letsel door alle veiligheidsregels op te volgen, voorzichtig te zijn en
gezond verstand, en plezier hebben!

16. Aanbevolen leeftijd: 4-14 jaar

WAARSCHUWING voor het gebruik

y De montage moet door een volwassene worden uitgevoerd.

y Draag altijd veiligheidsuitrusting, zoals een helm, kniebeschermers en

elleboogbeschermers. y Draag altijd volledig
gesloten schoenen. y Gebruik de Waveroller
niet 's nachts. ¥ Gebruik de Waveroller niet op natte oppervlakken of oneffen of
onverharde wegen. y Het wordt afgeraden om de Waveroller te gebruiken op steile hellingen met hoge
snelheid.
y Vermijd scherpe hobbels, afvoerroosters en plotselinge veranderingen in het oppervlak. y Rijd
nooit met meer dan één persoon op de Waveroller. y Volg altijd de plaatselijke
verkeersregels. y Controleer altijd de remmen
voordat u gaat rijden. y Montage door volwassenen
vereist. y Lees alle door de fabrikant
verstrekte informatie door voordat u gaat rijden. § Controleer en bevestig alle
bevestigingsmiddelen vaor elke rit. Het gebruik en de
de constructie van de Waveroller vereist bepaalde vaardigheden en kennis en
mag alleen worden uitgevoerd door personen met dergelijke capaciteiten of onder
hun toezicht. y
Kinderen moeten onder toezicht van volwassenen staan wanneer ze de step gebruiken. y U

kunt ernstig gewond raken als u op beton valt als u niet
voorzichtig.

Lijst met items

Hulpmiddelen
Voet Uitbreiden Hendel Verlengen
Lijst En Zitting Rem
Wiel Wiel Rest sie Bar Verlenging
Schroeven
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Montage-instructiefoto's

1)
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2ymontage

rugleuning en

wiel

L R

3ymontagevoet

rust en wiel

4ymontage

lengte verlenging

en voetensteun

montage

‘ Lengte verlenging

1. Leg de Waveroller plat en til het ruggedeelte op (dat plat ligt maar vastzit aan het
zitmateriaal). Bevestig de rug aan het hoofdframe door deze naar beneden te schuiven op de
twee kleine palen richting de achterkant van de Waveroller. Duw de veerbelaste
vergrendelingspennen in terwijl u deze naar beneden schuift.

Het is zo ontworpen dat het strak zit, dus er kan wat kracht nodig zijn.

2. Monteer het voorste stuurgedeelte door het aan het hoofdframe te bevestigen. Het gat

waar het aan het hoofdframe bevestigd wordt, bevindt zich aan de voorkant van de stoel. Er is een
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gat in het materiaal van de zitting voor toegang. Gebruik na montage een kleine bout met een
veerring om vast te zetten. Doe het strak.

3.Monteren van de wielen: voorwiel - Neem een wiel en duw de bout er langs

erdoorheen. Plaats dan een veerring op de bout en doe de bout erdoorheen

het gat op de voorwielbevestiging. Plaats de moer op de bout en draai deze vast.

Het wiel zal vrij kunnen draaien.

4. Achterwielen - neem een wiel en duw er een lange bout doorheen, plaats dan een
veerring erop. Schroef vervolgens de bout eenvoudig in de bevestigingsgaten bij

de achterkant van de Waveroller. Doe het strak, en het wiel draait vrij.

5. Verlengstang - uw Waveroller wordt geleverd met één verlengstang. Als uw

kind is 4-6 jaar oud, probeer dan eerst de Waveroller zonder de verlengstang

om te kijken of uw kind erop past. Om de verlengstang toe te voegen, verwijdert u de bout
Houd het voorste gedeelte vast. Schuif de verlengstang op het voorste gedeelte en

gebruik een bout en veerring om het vast te zetten. Bevestig dit gedeelte vervolgens aan de
hoofdframe (in het gat aan de voorkant van de stoel) en gebruik een kleine bout en

veerring om vast te zetten.

Fabrikant: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Adres: Nee. 80, TongTang North Road, Xixi Town, YongKang City, Zhejiang
Provincie

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC' QEP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
Londen Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
WwWw.vevor.com/support

KID WIGGLE CAR

ANVANDARMANUAL

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmarkena och betyder inte nédvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds
av 0ss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestélining hos oss om
du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VEVOR KID WIGGLE CAR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: HD-6003SD

Foto for referens
BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behéver du teknisk support? Kontakta oss garna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

A VARNING:

/\ Attention /\ Warning

Adultaccompany
isrecommended.

Donotput
itinmouth

1.Denna produkt &r endast lamplig for barn i aldern 4+ ar

2.Vuxen montering kravs. Det &r nddvandigt att se till att barn anvander det

under dverinseende av sina foraldrar.

3.Detta ar ingen mat; snélla stoppa det inte i munnen.

4, Varning! Inuti ladan finns sma delar som innan montering kan posera

en kvavningsrisk hos barn under 3 ar.

5. Efter montering ska alla forpackningar och reservdelar hallas utanfor

rackvidd for sma barn under 3 ar.

6. Hall fingrar och kroppsdelar utom rackhall vid hopfallning eller montering.

7. Las och férstd WAVE ROLLER:s anvandarmanual och

Anvandarmanual innan du anvander denna produkt for férsta gangen. Behall bruksanvisningen
en saker plats for framtida behov. Kasta inte.

8. Fyll i sékerhetschecklistan och anvand alltid hjalm och skydd

utrustning. Sékerhetsutrustning kan utformas for att minska skador, men den kan inte
forhindra skador. Var forsiktig.

9. Ridning kan vara en riskfylld aktivitet - foralders dvervakning kravs.

10. Denna artikel ska anvandas i ett sakert omrade, anvand inte pa gator, nara bilar
eller trafik.

11. Anvand inte i ndrheten av trappor, kullar eller férhéjda ytor.

12. Vdlj en torr, ren, platt, jamn yta att aka pa.

13. Rid inte pa natten eller nar sikten ar nedsatt.

14. Bromsen ar inte konstruerad for att stoppa fordonet. Anvanda bromsen

for mycket kommer att géra att dina hjul slits ut och behéver bytas ut, det kan det
skadar dven ramstrukturen och styrkan pa din WAVE ROLLER.
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15. Undvik potentiell skada genom att folja alla sékerhetsregler, var forsiktig och

sunt fornuft och ha det bra!

16. Aldersrekommendation:4-14 &r

VARNING for anvandning

y Montering maste utforas av en vuxen. y Bar alltid

sakerhetsutrustning som hjalm, knaskydd och

armbagsskydd.

y Bar alltid helt slutna skor. y Anvand inte
Waveroller pa natten. ¥ Anvand inte pa vata
ytor eller ojamna eller oasfalterade véagar. y Det rekommenderas inte att

Waveroller anvands i branta sluttningar pa hog niva

hastighet.

¥ Undvik skarpa stétar, draneringsgaller och plétsliga ytférandringar. ¥ Ak aldrig med mer

an en person p& Waveroller. y Folj alltid lokala trafiklagar. y Kontrollera alltid

bromsarna innan du kor. ¥ Montering av

vuxen kravs. y Verklig all information som tillhandahalls

av tillverkaren innan du kor. y

Kontrollera och sakra alla fastelement fére varje aktur. Anvandning och

konstruktion av Waveroller kraver vissa fardigheter och kunskaper och

far endast utféras av personer med sadan férmaga eller under

deras tillsyn. y Barn

bor dvervakas av vuxna nar de anvander skotern. ¥ Du kan bli allvarligt skadad nar du

faller p& betong om du inte gor det

forsiktig.
Objektlista
Verktyg
KUNDE KUNDE Fot Exten Hantera Forlanga
Lista | och Plats Broms
Hjul Hjul Vila sion Bar Forlangning
Skruvar
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Tools and Screws

Handle Bar

Extension

PU Wheel

Foot Rest

Monteringsinstruktionsbilder
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2) montering

ryggstod och
hjul

L R

3) monteringsfot

vila och hjul

4) montering

langdforlangning
och fotstod

montering

‘ , Langdférlangning

1. Lagg Waveroller platt och hoj ryggstédsdelen (som kommer att ligga plant
men fast av sitsmaterialet). Montera ryggstodet pd huvudramen genom att skjuta
det nedat pa de tva sma stangerna mot baksidan av Waveroller, Tryck in de
fjaderbelastade lasstiften nar du skjuter ner den.

Den &r designad for att vara tat sa lite kraft kan kravas.

2. Montera den framre styrsektionen genom att ansluta den till huvudramen.
Halet dar den passar till huvudramen ar placerad framtill pa séatet. Det finns en
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hal i sitsmaterialet for atkomst. Nar det ar monterat, anvand en liten bult med en
fiaderbricka att fasta. Gor det hart.

3. Montera hjulen: framhjul- Ta ett hjul och tryck langs med bulten

darigenom. Satt sedan en fjaderbricka pa bulten och satt sedan igenom bulten
halet pa framhjulsfastet. Satt muttern pa bulten och dra at den.

Hjulet kommer att snurra fritt.

4, Bakhjul - ta ett hjul och tryck en lang bult genom det, satt sedan en
fiaderbricka pa den. Skruva sedan helt enkelt fast bulten i monteringshalen vid
baksidan av Waveroller. Gor det hart och hjulet snurrar fritt.

5. Forlangningsstang - din Waveroller levereras med en forlangningsstang. Om din
barn ar 4-6 ar, prova sedan Waveroller forst utan férlangningsstangen

for att se om ditt barn passar pa den. For att l4gga till forlangningsstangen, ta bort bulten
halla den framre delen. Skjut pa forlangningsstangen pa den framre delen och
anvand en bult & fijaderbricka for att fasta den. Bifoga sedan detta avsnitt till
huvudram (in i halet framtill p4 satet ) och anvand en liten bult och

fjaderbricka att fasta.

Tillverkare: YongKang HongDuo Industry&Trade Co.,LTD
Adress: Nej. 80, TongTang North Road, Xixi Town, YongKang City, Zhejiang
Provins

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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